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Interviste me peotin pogradecar Dhimiter Pojanaku
I O oo
‘ 71te mé paré, kur zéri i tij u ndje né kryeqytet, Tirana
ishte mé e dashur me poetét e rretheve. Sot nuk éshté

edhe kaq e thjeshté. Ndonése me disa véllime té botu-

ara dhe disa ¢gmime kombétare e ndérkombétare né Francé, Itali,
Greqi, Magqedoni etj., poeti Dhimitér Pojanaku e ndjen peshén e
gjuhégjatéve dhe helmeve té té liqve. “Tek artistét ke dy lloj ligé-
sish, ligésia e déshtakéve, qé i shohin ata qé ecin para me mllef e
¢faré nuk shpikin, dhe ligésia e atyre qé jané né shkélgim dhe nuk
duan tjetér t’u afrohet, pale po t’ua kalojné pak, béhen si ujqér
apo ujkonja. Zoti na ruajté nga té gjitha ligésité...”, thoté Po-
janaku, i cili né vitin 2003 ka merituar ¢mimin e ndaré nga
MTKRS, “Penda e argjendté” pér poeziné mé té miré. Ka botuar
véllimet “Shiu lexon trishtimin tim”, “Méngjes dhe pak naté”,

“Xhindet kércejné polka”, “Gurét zbardhin natén” dhe “Shté-
pia ime rrotullon qiellin”.

gsia e e menguve, thiké nén mantel
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éshtu e kishte kon
ceptuar fundjavén ne
ytetin turistik te

juglindjes, Lidhja e Shkrimtaréve
dhe Artisteve te garkut te Korges,
bashkébisedim pér letérsiné e ar-
tin, sidomos rreth librit me tre-
gime t& botuar kohét e fundit nga
Istref Haxhillari, poezi e kéngé
nga grupi i kéngés qytetare “Nos-
talgjia Pogradecare” dhe vere, sa
shume vere dhe ato qé e sho-
qérojné até nga arti i kuzhinés sé
kétij qyteti. Kjo duket se i zhveshi
nga emocionet e droja edhe miqté
e ardhur nga Durrési, Tirana, El-
basani e Kor¢a, sidomos poetét pér
té recituar krijimet e tyre, por edhe
pér t& folur rreth nivelit g€ shénon
né letérsiné toné edhe proza e
kolegut t€ tyre Istref Haxhillari,
me véllimin e ri me tregime té tit-
ulluar “Grinaté”, botuar nga “Ue-
gen” Tirang, por edhe pér probleme
té tjera té letérsisé dhe arteve sot
né vendin toné. (2)

"Veré 2012 performance deejay’,
spektakli i shumepritut, ne Pogradec

Emra té njohur e té panjohur te deejay-ve
shqiptaré do té jené pjeseé e ketij spektakli nén
moton: "Té elektrizojé spektatorin shqiptaré me

muzikén gé do té luajné". Producenti Guga e stafii
tij premtojné neté té paharrueshme pér té gjithé
spektatorin e telespektatorin gé do té ndjeké "Veré
2012 performance deejay"

té shkruar
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Lamtumiré, prokuror Xhevat Hana!

as njé mjekimi disa di

tor mé 5 janar 2012 né

njé spital né Bergamo
té Italis€, nga njé sémundje e
réndé u nda nga jeta né moshén
59 vjecare, prokurori Xhevat
Hana. Xhevati lindi né fshatin
Rrajcé té rrethit Librazhd mé 28
mars 1953.

Pasi u arsimua né té gjitha
nivelet, me rezultate shumé té
larat, filloi karierén e tij né or-
ganet e akuzés té Rrethit Mat,
dhe mé pas ka ushtruar detyrén
me pérkushtim né Sarandé e
né Tirané deri né nivelet e larta
né Prokuroriné e Pérgjithshme
dhe té Krimeve té Rénda.

NEé periudhén 2003-2005 ka
punuar si késhilltar juridik i
Presidentit té Republikés, zotit
Alfred Moisiu, si dhe ndimés
komisioner né institucionin e
Avokatit té Populli. Ka hetuar
disa geshtje té cilat kané té
béjné me ngjarjet e vitit 1997,
né Vloré, e shumé dosje té tjera
té réndésishme, e mé pas né
prokuroriné e Pérgjithshme.

Xhevat Hana éshté karakter-
izuar si njé prokuror i pérkush-
tuar, kurajoz, kémbéngulés né

detyrén e tij.

Mé 9 janar 2012 trupii tij i
pajeté mbérriti né aeroportin e
Rinasit dhe me gindra kané
géné kolegét, miqté, e té afér-
mit, por edhe qytetarét té cilét
mé 10 janar 2012 i dhané lam-
tumirén e fundit.

Né nderim té€ tij béri
homazhe, Presidenti i Repub-
likés zoti Bamir Topi, Prokuror-
ja e Pérgjithshme, Ina Rama,

ish Presidenti Republikés Zoti
Alfred Moisiu, kolegé té
Prokurorisé sé Pérgjithshme,
Prokurorisé sé Krimeve té Rén-
da, Prokurorisé sé Tiranés dhe
nga Prokurorité e rretheve té
vendit. Né respekt té Xhevat
Hanés kishin ardhur me dhje-
tra banoré nga vendlindja e tij
Rrajca e Prrenjasi pér té cilén
Xhevati i ka dashur dhe respek-
tuar gjaté gjithé kohés. Pjesé-

marrésit né cermoni jané pérku-
lur me nderim prané trupit té
prokurorit qé la gjurmé dhe
emér né historiné e organit sh-
qgiptar té akuzés. Né ambientet
e Qéndrés Kulturore té Forcave
té Armatosura né Tirané, u béné
homazhe né nderim e vlerésim
té veprimtarisé e kontributit
profesional té Prokurorit té Kri-
meve té Rénda , Xhevat Hana .

Largimi nga jeta, né kété
kohé i Xhevat Hanés, éshté njé
humbje e madhe, e réndé. Ai 1€
njé vend té€ madh vakant né
Prokuroriné e Krimeve té Rén-
da, ku mbronte akuzén né emér
té shtetit, 1& pas njé histori té
pazakonté.

Fikja e prokuror Hanés, ish-
te njé ikje e natyrshme, e para-
kohéshme, pérpjekjet pér té
ndaluar ikjen nga jeta, gené té
médha e té plota nga bash-
késhortja Dhimitra e cila béri té
pamundurén, vajzat qé i donte
jashté mase, djali Rezarti té ci-
lin e edukoi me ndjenjat e
dashuriné pér profesionin e
drejtésisé. Hidhérim té madh
ikja e Xhevatit la tek Babaj, Ta-
hiri, néna, véllezrit, motrat e

gjithé fisi. Pérpjekje té médha
u béné edhe nga té aférmit e
tij, pojaqé sémundja e réndg,
e shpejté nuk e la té jetonte,
po na e mori shumeé shpejt, Kjo
ikje na duket si njé éndérr, kjo
me déshirén qé ju keni ikur fiz-
ikisht o nderuari Xhevat
HANA, por nuk keni ikur dhe
nuk do t&€ harroheni kurré nga
zemrat dhe kujtimet e gjithé
dasha[mirséve té t'u. T€ gjithé
ne do t’ju kujtojmé, se ju keni
1€né pas veprén tuaj té njé pune
té ndershme dhe dinjitoze., keni
1€né njerzit e t’u té dashur .
Ah kjo dité e zezé ku té
gjithé ne po ndahemi me ju
prokuror, ne té thamé Lam-
tumiré prokuror Xhevati.....
I paharruar qofté kujtimi Juaj.
Pérfitoj nga rasti g€ népém-
jet gazetés “Mokra”, dhe shoqatés
“Pelioni” t'u shprehim ngushélli-
met familjes, migéve, fémijéve dhe
gjithé dashamirésve té prokuror
Xhevatit. Pushofté né page shpir-
ti i tij. I qofté e lehté toka dhe
i pa harruar emir.
Zabit CUKU
Nénkryetar i Shoqatés
“Pelioni”

”Grmata”,hbnmelnl
[stref Haxhillarit

Véllimi me tregime do té promovohet mé 28 jaanr né Pogradec

utori vjen pas disa ek
speriencash né fush
én e prozés sé sh-

kurtér dhe t€ gjaté. Por né dal-
lim prej tyre, Haxhillari mbérrin
tani me njé vizion té filtruar e
kongiz. Tregimi i tij béhet i zh-
dérvjellté, me ndérthurje té di-
namizmit té jashtém dhe té
brendshém, madje ky i fundit heré
- heré té krijon idené se je mbi dallgé
qé shkojné, shkojné, vijné...

Leximi bén t& “shpérthesh
emocionalisht”, edhe pse ndjes-
ité jané té fshehura. N€ prozat e
librit “Grinata” koha dhe vendi
na ¢ojné drejt eksplorimit té
vetvetes duke pérsiatur rreth
natyrés, historisé, krijimit té
universit, ndikimit té botés tek
ne, pérditshmérisé soné té cun-
guar, té ploté, reale, imagjinare,
té kapshme, fluide - gjithgka pér-
bén té térén, pércjellé pérmes njé
optike rréfimore.

Té organizuara nga géndrime
té thjeshta, Haxhillari na fton té
ngrihemi kundér vlerave té kota
dhe meskinitetit, prej kohésh
dominuese né shogériné tone, na
le té liré té meditojmé rreth ng-
jarjeve té€ pasqyruara sakté me
mjete t€ kursyera, t€ cilat e pér-
forcojné statusin e tyre duke u
béré thellésisht metaforike. Nga-
njéheré pérmes rreshtave lexojmé
gati-gati njé poezi té miréfillté
lirike. Ky “shpérthim i fshehté
ndjenjash” e bén prozén e Hax-
hillarit krejtésisht intime, na ¢on
butésisht tek thelbi, gé nuk gjen-
det né temén e tregimit, por né
subjektin e shprehjes duke sh-

ISTHEF
HAXHILLARI

GRINATA
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kuar natyrshém pértej kufijve per-
sonalé. Loja me mjetet e kursy-
era leksikore, njéherazi origjina-
le, si veté titulli i véllimit “Gri-
nata”- gri/nata/- e jo muzg
sikurse e njohim, t€ ¢con men-
jéheré né regjistrin lirik t& t&€ kon-
ceptuarit dhe t€ shprehurit. Pérveg
kuptimit semantik kjo kompozité
ka pérmbajtje té forté simbolike
si lajtmotivi i gjithé véllimit: jeta
njerézore gjallon mes grisé (té
bardhés e té zezés!) dhe natés.
Lojén me simbolikén e ngjyrave
géipérshtatet aq shumé kétij re-
aliteti, ia ofron veté jeta.
Né pérfundim té leximit ndjen
se e ke shtuar numrin e miqve t&
tu, qofshin kéta edhe personazhe. . .!
Mimoza EREBARA

kkk

Ky libér éshté oaz me ujé té
freskét e té kulluar, ku shijon
gjithé ngjyrat e jetés. Duket sikur
autori e ka ngjyer penén né njé
mjedis magjik e t& pakohshém.
Nganjéheré mé ngjan se kam né
doré njé send prej kristali dhe
druhem mos mé bie e thyhet...

Petraq Zoto, Tirané.
kkx

Proza e Haxhillarit u ruan
trojet e merituara pérshkrimeve
té natyrés, tipareve njerézore,
trandjeve shpirtérore, habive,
pyetjeve dhe mospérgjigjeve,
duke ngjizur njé kohé té
vetvetishme. ..

Dr. Ardian Christian
Kyc¢yku, Bukuresht.
kk ok

Tregimet shquhen pér gjuhén
lirike, pérshkrimin piktoresk t&
natyrés dhe gérshetimin emocio-
nal me karakteret njerézore. Li-
rizmi dhe epizmi jané shkriré sé
bashku né kéto rréfenja t&é mrekul-
lueshme té ditéve té sotme...

Vangjush Ziko, Kanada.
kk ok

Eshté brerore e arté e autorit,
njé libér qé do té géndrojé gjaté,
thjesht e krenar, para mijéra
shokéve té tij, stivosur radhé-
radhé népér biblioteka...

Dhimitér Pojanaku, poet,
Pogradec.
kk ok

Autorin e quaj pa médyshje
mjeshtér natyral té fjalés artistike. ...

Anastas Kostandini,

“Piktorimerituar”, Pogradec.

MESDITE QYTETARE
KULTURORE NE POGRADEC

éshtu e kishte kon
ceptuar fundjavén ne
ytetin turistik te

juglindjes, Lidhja e Shkrimtaréve
dhe Artisteve te garkut te Korges,
bashkébisedim pér letérsiné e ar-
tin, sidomos rreth librit me tre-
gime t€ botuar kohét e fundit nga
Istref Haxhillari, poezi e kéngé
nga grupi i kéngés qytetare “Nos-
talgjia Pogradecare” dhe vere, sa
shume vere dhe ato gé e sho-
gérojné até nga arti i kuzhinés sé
kétij qyteti. Kjo duket se i zh-
veshi nga emocionet e droja edhe
miqté e ardhur nga Durrési, Ti-
rana, Elbasani e Korga, sidomos
poetét pér té recituar krijimet e
tyre, por edhe pér té folur rreth
nivelit qé shénon né letérsiné
toné edhe proza e kolegut té tyre
Istref Haxhillari, me véllimin e ri
me tregime té titulluar “Grinaté”,
botuar nga “Uegen” Tirané, por
edhe pér probleme t€ tjera té letér-
sisé dhe arteve sot né vendin toné.

Duke vlerésuar krijimtariné
mé t& miré letrare t€ kétij autori,
nga kolegét e tij u vu né dukje
se, Haxhillari ka fatin e dhjetra
poetéve dhe shkrimtaréve té dég-
juar, frymézimin e té ciléve e ka

ushqyer vendlindja e tyre, Korga
e Pogradeci, qe ai jo rastésisht e
ka shénuar né fund té tregimeve
té veta. Dhe edhe pse [éndén e
ka té pasur, si njé piktori té
kursyer né ngjyra, i mjafton min-
imalja e tyre, pér té portretizuar
personazhet e veta me drit€hijet
dhe luhatjet e shpirtit té tyre.

Lirizmi qé e pérshkon prozén e
tij éshté si njé fill i arté gé stolis
kété shpirt, pas anatomisé qéibén,
me njé bisturi thuajse t& paduk-
shme, ku ndihet forca e ligjérimit
dhe ndikimi estetik i pareréndésve
té tij t€ famshém, por kérkimi né
fatin “e pa shkruar té heronjve t&
kétij libri, fjala e pérkushtuar,
gjalléria e ritmi i kohés, struktura
dhe sistemi shprehés i qélluar i
rréfimit", e pérvijojne Haxhillarin
si njé individualitet t& ardhshém
letrar, u tha nga te pranishmit.

Javatjetér?... "Surprizén e kemi
ne, thoté Piktori i Merituar, Anas-
tas Konstandini, me njé ekspozité
myjaft interesante qé do té gelim,
né Galeriné e Arteve té Shtépisé
sé Kulturés “Lasgush Poradeci”.
Ja pse éshté i pasur edhe tani
né dimér pushimi i fundjavés
né Pogradec".

HAXHILLARI

GRINATA
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Faleminderit qé mé lehtésuat dhimbjen!

Jeta éshté e bukur dhe e larm-
ishme. Ajo shogérohet me géz-
ime té shumta familjare, si lind-
jet, fejesat, martesat, me festa té
ndryshme shogérore, fetare etj,

.....

té ligjshme. Por, vec¢ késaj jeta
ka edhe anén tejtér, qé jané fat-
keqésité e ndryshme natyrore,
shéndetésore e deri tek ndarjet
pérfundimtare nga jeta. Né fun-
din e vitit qé lamé pas, mbas njé
sémundjeje té réndé u nda nga

jeta bashkéshortja ime, me té

cilén kishim njé gjysmé shekulli
qé na bashkonin té mirat dhe sakrificat qé na dolén para.
Me kété rast déshiroj té falenderoj kryesiné e shoqatés
“Pelinoi”, redaksiné e gazetés “Mokra”, shokét, miqté té
aférmit, si dhe gjithé bashkéfshatarét e mi mokraré, qé
me praniné, telefonatat dhe mesazhet e tyre ma lehtésu-
an né maksimum hidhérimin qé mé ra, njé tradité kjo me
shumé vlera qé trashégohet brez pas brezi né zonén toné

té Mokrés. Ju faleminderit!
Me respekt Péllumb ZADE

MBETJET INERTE, PROBLEM
PER NDOTJEN DHE RRUDHJEN
E BREGUT TE LIQENIT TE OHRIT

Pellgu ujémbledhés i ligen-
it té Ohrit pérmbledh rreth 40
lumenj e pérrenj, 23 prej té
ciléve ndodhen né territorin e
Shqipérisé dhe 17 né até té
Magedonisé, por pjesa mé e
madhe e tyre shterojné gjaté
verés dhe jané té papérfillshém
pérsai takon prurjes sé tyre né
ligen. Duke patur parasysh
reshjet vjetore né kété rajon, me
njé mesatare vjetore, sipas shér-
bimit meteorologjik, prej 760
mm, del se prurjet né ligen jané
té barabarta me 2,81 1/ sek.
Késhtu, duke llogaritur edhe
prurjet e médha nga burimet
nénujore uji géndron relativ-
isht né basenin ujémbledhés,
derisa ndérrohet plotésisht, pér
njé periudhé prej 60 vjetésh.

Por, kéta lumenj e pérrenj
bashké me ujin, sjellin né lig-
en, sidomos gjaté dimrit edhe
prurje té ngurta e mbetje ur-
bane, t€ cilat jo vetém ndotin
ujrat e tij, por mogalizojné dhe
mbathin njé pjesé té bregut.
Kritike paragitet sidomos gjend-
ja jo vetém nga hedhja e
mbetjeve urbane t€ banoréve té
komunave Hudénisht e Bucimas,
né lumenjté e pérrenjté qé derd-
hen né ligen, por edhe ato t&
guroreve qé zhvillojné aktivitet
né masivet shkémboré té bregut
ligenor, mbetjet qé krijohen nga
veprimtaria e firmave té ndértim-
it, ato té ish-fabrikés sé pasur-
imit t& hekur nikelit né Gur t&
Kugq, té ish-stacionit t€ mallrave
né Mémeélisht si dhe ato qé i
cojné me géllim pér té zgjeruar
sipérfaget qé kané né pérdorim
bizneset qé operojné né vijén e
ligenit. Disa prej tyre kané be-
tonuar bregun, né njé gjatési
prej rreth 4 km dhe kané ndér-
tuar ura dhe platforma shérbi-
mi brenda né ligen, duke dém-
tuar ekosistemin e tij.

ME problematiké jané lumi i
qytetit Pogradec, lumi i Térhan-
it, ai i Vérdoveés, i Cérravés, né
rrjedhén e té ciléve nuk shikon
as kaskada ku mund té seden-
tojné njé pjesé e mbetjeve té

L

ngurta, as edhe rrjeta teli gé té
pengojné sidomos mbetjet plas-
tike, té cilat pérmbytin buzén e
ligenit dhe nuk kujdeset askush
gé ti grumbullojé e largojé ato
sistematikisht. Gjithashtu,
hedhja e pakontrolluar e mbetjeve
nga biznesi i ndértimit, ai
prodhues e guroret ku té
munden, edhe pse ka rregulla e
ligje qé i detyrojné ata t'i admin-
istrojné ato me shpenzimet e tyre,
bén t& domosdoshme marrjen e
masave urgjente pér mbrojtjen e
pellgut ujémbledhés té ligenit té
Ohrit. Ve¢ negociatave pér pér-
shpejtimin e ngritjes sé landfillit
né Maliq, qé do té grumbullojé
edhe mbetjet e Pogradecit, nga
ana e Ministrisé sé Mjedisit,
thoté inxhinieri i Gjelbérimit
A.Myrte , duhet t'u higet leja e
shfrytézimit t€ gjitha guroreve
gé veprojné pérgjaté bregut té
ligenit dhe té penalizohen té
gjithé ata qé jané pérgjegjés pér
kété katastrofé ekologjike té tij.

Shembulli mé i keq se
¢’mund té ndodhé eshte Prespa
e Voggél, ku vite mé pare, pér ta
pérdorur basenin e saj ujém-
bledhés pér ujitjen e fushés sé
Korgés, népérmjet kanalit té
Véntrokut, futej gjaté dimrit
rrjedha e lumit Devoll, i cili me
prurjet e tij té ngurta, mbathi
ligenin, duke e kthyer até né njé
mocalishte ku sot rritet kallami.
Shtimi spontan i késaj bime
ujore edhe pérgjaté bregut té lig-
enit nga Lini né Tushemisht,
éshté paralajméruesi mé i miré
nga ana e natyrés, se ¢'mund té
ndodhé né njé té ardhme jo té
largét. Zhvillimi i turizmit sot e
né té ardhmen né Pogradec ésh-
té i lidhur vetém me mbrojtjen
e ligenit t& Ohrit.
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"Veré 2012 performance deejay",
spektakli i shumepritut, né Pogradec

Emra té njohur e té panjohur te deejay-ve shqiptaré do té jené pjesé e
ketij spektakli nén moton: "Té elektrizojé spektatorin shqiptaré me
muzikén gé do té luajné". Producenti Guga e stafi i tij premtojné neté té
paharrueshme pér té gjithé spektatorin e telespektatorin gé do té
ndjeké "Veré 2012 performance deejay"

apo ka pérfunduar edi

cionin e 3-té té konkur

sit té vetém Kombétar
né Shqipéri pér deejay. Pasionan-
ti, ideatori e producenti Sokol
Guga nisi menjéheré punén pér
edicionin e 4-t t& kétij konkur-
si. Guga e di mire se edicioni i
kétij viti do shumé puné, shumé
energji e pérkushtim, pasi ky vit
do té jeté ndryshe, né té gjithé
strukturén artistike, por ajo qé
mbetet e njéjté me vitet e kalu-
ara éshté vetém performancae
konkurenéve né hapésirén ko-
hore prej 10 min, ku secili
konkurrent do té shpalosé af-
tésité e tij individuale.

Edicioni i 4-t i "Veré 2012
performance deejay" do té reali-
zohet né tre neté magjike, ku dy
neté do t€ jené gjysém-finale dhe
nata e treté do té jeté finalja e
madhe e cila do té mbahet né
qytetin e bukur té Pogradecit.

"Ndryshe nga vitet e tjera,
konkursi do t&€ mbledhé& né
konkurim rreth 30 deejay profe-
sionisté nga e gjithé Shqipéria,
té cilét do té ndahen né né dy
grupe, 15 Konkurent natén e
paré e 15 konkurenté natén e
dyté", - shprehet njéri prej
anétaréve té stafit.

Nga dy netét gjysém-finale
do té pérzgjidhen rreth 6
konkurrenté ku do té prekin
skenén e natés finale pér 10
¢mimet qé produksioni organi-
zativ ka vendosur né dispozicion
pér konkurrentét deejay.

Votimi &shté krejt transpar-
ent, pasi konkurrentét do té vo-
tojné pér njéri-tjetrin si né€ natén
e paré ashtu dhe té dyté, si dhe
ne natén e treté, pér té shpallur
fituesin, duke shmangur késhtu
té gjitha polemikat qé mund té
ndodhin me stafin organizativ.

Konkurrentét do té votojné
pér ¢cmimet:

Cmimi i paré "Veré 2012 per-
formance deejay", ¢mimi "Inter-
netit", cmimi "Televiziv", cmimi
i "Produksionit Organizativ",
¢mimi "Produksioni muzikor mé
i miré" e deri tek ¢mimi pér
konkurentét qé jané pér heré té
pare e mé té rinjté né moshé,
¢mimi "Best Jang DeeJay"

Producenti Sokol Guga,
shprehet se "ky event, i kthyer
né tradité tashmé do té sjellé
risi, jo vetém pér faktin se do té
zhvillohet né 3 neté ku tejkalo-

hen hapésirat
kohore tele-
vizive té konku-
rsit né njé
transmetim pér

secili konkurrent do té jeté pjesé
e ketij kalendari, por jo vetém
éshté menduar té shfaqet pér té
gjithé té apasionuarit e muz-
ikés elektronike si dhe pér té
gjithé ata fansa té kétij spektak-
li, dy volume né cd, ku do té jené
miksimet mé t& mira té 30
konkurentéve pjesémarrés.

Emra t€ njohur e té panjo-
hur te deejay-ve shqiptaré do té
jené pjesé e ketij spektakli nén
moton: "T€ elektrizojé spekta-
torin shqiptaré me muzikén qé
do té luajné".

Stafi ka kohé gé ka filluar nga
puna. Fotografi Andis Rado do
té kujdeset pér setin fotografik
té spektaklit, si dhe té kalendar-
it té ketij edicioni. Nén prezan-
timin e balet-maestrit Luixhino
Hala, prezantues edhe i edicionit
té kaluar, i cili do té kujdeset
pér ecuriné e mbarévajtjen e pro-
gramit, koordinatore Produksio-
ni Romina Hala, e cila géndron
gjithnjé mbas producentit Guga,

né ¢do sipérmarrje té tijén. Pjesé
e ekipit té punés jané Ketrina
Gjermani, Eda Haxhiu, Elis Bra-
himi, Lerdi Jupaj, si dhe InNom-
ine Alex si dhe né timonin e kétij
produksioni géndron Sokol
Guga.

Producenti Guga e stafi i tij
premtojné neté té pahar-
rueshme pér t€ gjithé spektator-
in e telespektatorin qé do té
ndjekeé "Veré 2012 performance
deejay"

Redaksise sé
gazetlés soneé te
dashur
< <MOKRA> >

(Shkruesve e lexuesve te saj)

Te dashur mokrare ,

te ditur e bujare,

na qofte Vit'i mbare !
Shendet edhe gezime ,

uroj nga zemra ime !
Punembare e gezimshume ,
paci ju e paca une !

Festofshim se bashku e te
gezuar 100-Vjetorin e Pavar-
esise Kombetare !

Ju perqgafoj me dashuri e
mall, Xhevahir Shtupa.

Pogradec me 29.12.2012

Kryeredaktor; Flori SLATINA

Redaksia: Haki BALLIU, Zenun FERO, Istref HAXHILLARI,
Zabit CUKU, Sami LEKA, Péllumb ZADE, Llazi TONA

rreth 4 oré, por
stafi ka menduar
qé eventi i kétij
viti té shoqgéro-
het nga kalen-
dari 2012, ku

Pellumb ZADE, kryetar i shogatés “Pelioni”
Istref Haxhillari, Zabit Cuku, nénkryetaré té shoqatés
Zenun FERO, sekretar i shoqatés

Qé nga numri 111 gazeta “Mokra” ka dalé né internet, ne adresén e méposhtme:

www.poradeci.com/mokra
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Pojanaku: Ligesta e t2 mengurve, thiké nén manttel

‘ rzte mé paré, kur zéri i tij u ndje né kryeqytet, Tirana
ishte mé e dashur me poetét e rretheve. Sot nuk éshté
edhe kaq e thjeshté. Ndonése me disa véllime té botu-

ara dhe disa ¢gmime kombétare e ndérkombétare né Francé, Itali,

Greqi, Magqedoni etj., poeti Dhimitér Pojanaku e ndjen peshén e

gjuhégjatéve dhe helmeve té té liqve. “Tek artistét ke dy lloj lige-

sish, ligésia e déshtakéve, qé i shohin ata qé ecin para me mllef e

¢faré nuk shpikin, dhe ligésia e atyre qé jané né shkélqim dhe nuk

duan tjetér t’u afrohet, pale po t’ua kalojné pak, béhen si ujqér
apo ujkonja. Zoti na ruajté nga té gjitha ligésité...”, thoté Po-
janaku, i cili né vitin 2003 ka merituar ¢mimin e ndaré nga

MTKRS, “Penda e argjendté” pér poeziné mé té miré. Ka botuar

véllimet “Shiu lexon trishtimin tim”,

2”&

‘Meéngjes dhe pak naté”,

“Xhindet kércejné polka”, “Gurét zbardhin natén” dhe “Shté-

pia ime rrotullon qiellin”.

—

i u drejtuan hapat tua

janérrugeén e letérsisé

dhe pse zgjodhét poez-
iné?

Nuk e di se si rashé brenda
kétij kurthi sa té rrezikshém, aq
té bukur. I vogél kisha dhuntiné
t'i mésoja pérmendésh vargjet
shumé shpejt. Duket kjo mé ush-
geu déshirén pér té shkruar. Ha-
pat e para kané gené ato té sh-
kollés tetévjecare, klasa e katért
a e pesté. Shkollat bénin
konkurse poetike ahere dhe nx-
itnin breza talentesh. Kampi i pi-
onieréve Durrés mé dha ¢mim té
paré né njé konkurs poetik dhe
aty nisén “fluturimet” e mia po-
etike prej vérteti. Nuk e zgjodha
poeziné, mé erdhi nga Zoti. Poe-
zia &shté vuajtje, dhimbje! Zoti
e pat véné re g€ uné e pélqgej vua-
jtjen, e ushqej, e fisnikéroj, ndaj
edhe ma solli poeziné!

Cila éshté bota juaj?

Qyteti im éshté i vecantg. Jeta
kétu éshté e vecanté, provincé,
por qyteti romantik e lezeton.
Eshté mésuar me poeté. Pér-
shéndetjet ndaj meje tashmé
jané: “C’kemi poet, ndonjé poezi
té re?!”. Kété e béjné mé té
shumtit. Ka edhe njeréz té veg-
j€l, smirézinj, por uné falé edhe
profesionit, i kuptoj shpejt dhe
u rri larg. T’u pérgjigjesh
helmeve té tyre, do té thoté té
bésh harakiri nga qejfi i tyre dhe
budallalléku jot. Jo, kété nuk e
kam béré dhe nuk do e bgj. Zilig-
arét nuk do mé gjejné asnjéheré
né rrjetat e tyre. Borité e tyre do
i dégjojné gjer né shurdhim
vetém veshét e tyre, t€ mijté as-
njéheré! Familja ime &shté Adeli-
na, e cila éshté jo vetém njé bash-
késhorte e néné e vecanté, por
edhe njé liman pér stuhité, qé jeta
ime i ka pasur doréléshuara.

Prindérit e saj kané pasur origjiné
greke dhe ajo ka trashéguar njé
kulturé té gjithanshme. Fémijét
e mi, edhe pse té rritur tashmé,
mbetén dobésia ime. Vajza Eris
dhe djali Pjer, jané pjesa mé e
réndésishme e jetés sime. Kur ish-
in té vegjél, gézimet qé mé sill-
nin ishin pa fund, aq sa nuk doja
té rriteshin. Tani u rritén, kaluan
adoleshencén, thuhet u poggn,
por tani shqetésimet, problemet
jané pa fund, jeta e tyre e re pér-
ballé realitet shqiptar éshté aq e
véshtiré... Uroj t€ kené rrugé t&
bardha... e kegja t"u rrijé sa me
larg dhe t€ mos u afrohet.

Shumé poezi tuajat kané lidhje
me detin edhe pse jetoni kilometra
té téra larg. Ju jetoni prané ligen-
it té bukur té Ohrit dhe “vdisni”
pér detin, pérse?

Detin e kam dobési. Nga vjen
lidhja ime me detin, pyesni? Nga

rrokur “Nobel”, mbeten té
kérkuar téré jetén, brez pas brezi.
E ¢’réndési ka ¢mimi aheré?!

Kam lexuar diku njé poezi tu-
ajén pér njerezit e liq, keni njohur
kaq shumé té tillé né rrugén tuaj?

Ligésia éshté mé e kegja qé
has njeriu né jeté, sidomos ar-
tisti.

Té jesh thjesht i lig nuk bén
aq zarar, sepse lexohesh lehté.
Kur je edhe i mencur edhe i lig,
atéheré ligésia fshihet bukur, si
thika nén njé mantel té méndaf-
shté dhe jo se bén gjémén, por
té 1éndon né€ ményrén mé té
paskrupullt. Tek artistét ke dy lloj
ligésish, ligésia e déshtakéve, qé
ishohin ata qé ecin para me mllef
e ¢faré nuk shpikin, dhe ligésia e
atyre g€ jané né shkélqim dhe nuk
duan tjetér t'u afrohet, pale po
t'ua kalojné pak, béhen si ujqér
apo ujkonja. Zoti na ruajtté nga
té gjitha ligésité... Poezia gé ju
keni lexuar te “Fjala e liré” ishte
pér njé lloj nga ligésité e artistéve
mesataré, gé nuk duan té sh-
kélgesh, je apo nuk je brenda

Takimi “Me Pojanakun né Manhattan” (Ramiz Gjini, Justina aliaj, Dh. Pojanaku, Naum Prifti)

kraharori ndoshta, nga zemra,
nga gjaku, ajri, hapésira...

Lidhja vjen nga syri q&¢ mé
kérkon det, ogean. Ku ka si deti!
E dua edhe kur éshté i geté si vaj
edhe i egér, e kam té vetmin tem-
pull ku rréfehem. Kur mé keni
takuar né Vloré nuk u kam théné
krejt té vértetén, vij kryesisht pér
detin. Askush si ai nuk m‘i kup-
ton brengat dhe gézimet.

Punoni né Gjykatén e Rrethit
Gjyqésor Pogradec, ndodh té “nde-
rhyjé” gjyqésori te poezia?

Dubhet t'u them se poezia tek
uné ka gené e lindur, gjyqésori
erdhi tepér voné, pra ai e gjeti
“késhtjellén e ngritur”. Pér
cudiné time, jo vetém qé gjyq-
tari nuk e prishi magjing, por
pérkundrazi i dha asaj ¢'mund t'i
jepte. Mori nga nenet gjuhén
koncize, pa teprime, dhe ia fali
poezisé. C’doja mé tepér?

Ku zéné fill poezité tuaja?

Tek gjithcka, njé i dehur gé
mbyt hallet né fund té gotés, njé
gjeth i verbér, héna e ngréné nga
vetmia... Mé frymézojné udhé-
timet, déshpérimi dhe gézimi.
Muzika mé ngre muzat nga
gjumi. Kur fabula e poezisé mer-
ret nga jeta dhe ke magji né cas-
tin kur vjen, krijohet njé poezi
qé e kalon cakun e kohés.

Mes vargjeve tuaja, ké keni mé

shumé pér zemer dhe cila éshté ajo
qé té tjerét pélgejné mé shume?
“Zhvirgjérimi i murgut”, “Lot
i burrit”, “Dhoma pérballé
times”, jané disa poezi qé lexues-
it e poezisé sime i diné edhe pér-
mendésh dhe i recitojné edhe pa
praniné time. Sa pér mua, mé
pélgen cikli i poezive té vdekjes.

C’ju térheq kah vdekja?

Vdekja éshté qasur shumé
heré brenda fisit tim. Dhimbjet
gé mé ka sjellé mé kané dhéné
fisnikéri si mua, ashtu edhe poez-
isé sime. Poezité e vdekjes morén
jeté tek uné atéheré kur me ardh-
jet e saj té shpeshta kuptova se
jeta e vdekja nuk békan pa njéra-
tjetrén.

Kuptova se né vend qé té grin-
dem e zihem me vdekjen, “duhet
té shkoj me tepér né kopshtin e
saj/ Té ujit eshtrat e fisit tim”.

Po shkruani ndérkohé?

Njé libér té ri, njé botim né
Greqi e Magedoni, pasi jemi afér
dhe duhet t& njohim njéri-tjetrin.
Tani pér tani nuk do marr pjesé
ne konkurrimet poetike, nuk e
di pérse, késhtu mé thoné tril-
let... Konkurse poetike ka me
dhjetéra, jurité kudo jané sub-
jektive, edhe kur mé vlerésojné
mua. Réndési ka té shkruash
poezi gé sfidon kohén. Ka shumé
shkrimtaré qé edhe pse nuk kané

zhanrit té tyre krijues, p.sh, njé
kéngétar i njohur nuk do t& sh-
kélqejé njé poet, njé poet nuk do
té shkélqejé njé prozator, pérse
do thoni ju, sepse ligésia ua ka
béré zemrén gur, ja perse...

Kjo do té thoté se duke gené
edhe nga njé vend i vogél nuk ka
gené e thjeshté qé té béni emér,
apo té merrni né vitin 2003
¢mimin prestigjioz “Penda e
argjendté” pér librin mé té miré
né shqip...

Nuk them se ka gené e lehté.
Por né kohén kur fillova té ndje-
hem né poezi, metropoli nuk ish-
te aq gllabérues, linte hapésiré
edhe pér krijuesit e rretheve. I
kam z&né kéto hapésira me mund
dhe falé njerézve té kryeqytetit qé
e donin poeziné time. Pastaj pér-
mendim edhe faktin qé Pograde-
ci éshté paré dhe shihet si qyteti
i lirikés shqiptare dhe si qytet i
pritshém pér befasi, sidomos né
poezi dhe pikturé. Tani éshté
ndryshe. Tani metropoli, krahas
vlerave, éshté mbushur edhe me
pseudovlera, té cilat pér cudi ush-
gehen edhe nga ekranet e shum-
ta televizive. Kjo éshté mé e vésh-
tiré pér artin né grup, si teatér,
balet etj. etj. Kétu lulézimi i an-
tivlerave sjell déme t€ médha.

Intervistoi:
Enrik MEHMETI
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Né pyjet e dendur

Coje natén né pyjet e dendur miku im,
Kur té zhveshé té linjtat,

Tok

Me pyllin,

Dridhu e dehu nga bardhésia e saj prej quméshti.

Sidomos atje
Ku ditén fsheh !
Pérkedhelja tekat,
Zbutja kapriciot,
Ruaje nga leopardi I pabesé.
Nése i bén té gjitha pérmrekulli miku im,
Neser,
Méngjesi,
Do keté fytyrén ténde !

Qiriri i lutet nates

Afromi faqget krahé korbash,
T'i zverdh e ngroh me timin pjalm !

Pérse trembesh ,

Vetém uné di té digjem pér ty me trup e eshtra.

NEé jakén e palltos

Do ta stampos puthjen time
St karafil i kuq

Gati per sherr,

Eja flutur bije serrash,
MEé duaj,
Pa babézi,
Palcén e perit
mos ma thith
pérnjéhere,

Eja ta béjmé ngadalé
Si,

motmoteve

moj skilja ime e vjetér

Pas dashurie
Ta dish,

Do krekosem

Cikél poetik nga DHIMITER POJANAKU

"Kapronjté e

Nga ethet e émbéla té nénbrinjéve,

I rréshqasin tri bulza uji

Kuturisin honeve té shpirtit,

Zaullijné e kthejné pérmbys karpate,

Lodrojne qiellit te greminave,
kénagésive,

Zbresin  ultésirave ,

E, dalin...

Mbi lirishten e saj té vogél,té buté,
Té geté si meshé para gungimit ,
Rrjedhin,

Té dehura bashkohen né fille zmeraldesh,
Ndriguar nga nje rreze e fshehur!

Aspak cudi

Dimri hyn me javé brenda pranverés,
Pranvera brenda dimrit,

Vera brenda vjeshtés

Vjeshta brenda verés

Asnjéra prej té katrave nuk i*a mbyll portén tjetrés,
Asnjéra prej té katrave nuk zemérohet,

Kané frike se po nuk ruajtén fqinjésiné e mire,
Bota béhet katrahure!

Leter nga varret

Kétej éshté qeté
Luhet Moxart, Shubert

Grindje e zenka ,
Kétej,
Etje pér kurrora e pushtet,
Kygur e zhytur i kemi dhjete pash nen dhe
Por tymi juaj 1 qirinjve
Zbret mermereve si hije,

honeve"

Me gollganat tona,
Kthyer ne gekic,

I rifundosim

I rivarrosim,

Dhe pérséri geté,
Luhet Mozart,
Shubert,

Kétej....

Lart, larg

Kétu ka vetém ullinj dhe pleq.

Ullinjté kohé pa shkundur
Pleqté koha pa dashuri.

Era e detit ngjitet fshatit
Mbremjeve,
Sajon femije.

I fsheh népér guvat e ullinjve
Shtépite e brasktisura,
Dhe luajné kukamfshehti.

E lodhur nga génjeshtrat e veta,
Era e detit futet fustanellave té plakave
Qemeret e hapur te pelqve

E tallzit cka mbetur nga erotika.
Pagja

Keétu ,
Keéndon keéngé qyqesh!

Festé

Grisim qiejt pér shami,

I grisim.
Rregjim leékurén e maleve dhe u biemé daulleve
,e rregjim,u bjemé.

E grindje zenka

Trazohen, pérzihen, Shtyjmé lumenjté me péllémbé dhe kush nuk bindet

Si zambak i verdhé mbi lekurén e deteve té zinj. E thurpérojmé si kuajt

Depresion 2

E mbylla dritaren gé binte nga rruga,
Me tulla

Tull pas tulle,
Rruga vidhej,
Pérsillej dhomes si kone e braktisur,

Mos e mbyll!

Tulle pas tulle,
Qielli krijonte plasa shpétimi.

Drita e dités,
Duardridhur,
Prekte muret,
Fshihej suvase.

Bishta sysh,
Si thumba grerézash,
ME pickonin péllémbé,gjoks..

E mbylla.

Rréze murit shtriré

Shijoja erén e re té gélgeres.
Por,ah,

Piskama e tullave te murrosura,

Vaj i nxehté né vesh!

Romance

Gishtrinjé e mi
Relieveve té tua té pérthyera,
Harpé e pérbotshme.

Mollézat e mia
Nén pushet e tua té kadifta
Azgje s ‘i ndan nga flaka e zjarrit,

Zgjatin kokat korba mbi dérrasa
Shqyejné rasa.

E}

Kétej,

Ka rregull,
Ligj

DHIMITER POJANAKU 1 KALON
FESTAT NE SHTEPI

Poeti i njohur shqiptar, Dhimitér Pojanaku, ka
kaluar festat e fundvitit né shtepi ! Dihet tashmé
dobésia e poetit pér familjen, Adelinen, bashkeshort-
en dhe pér femijet Eris dhe Pjer. Familja e poetit pati
kété vit edhe njé anétare té re, Zhuljanén, dashuriné
e kurorézuar té Pjerit! Veg dashurisé pér familjen ,
mésohet késhtu edhe dobésia e poetit pér shtéping,
ndonése nuk éshté e krijuar prej tij thénia "shtépi,
e émbla shtépi" | Miqté e poetit tregojné se poeti
nuk u éshté pérgjigjur gjaté kétyre ditéve, telefonat-
ave dhe as ka frekuentuar lokalet e preferuaral Nuk
dihet nése mbyllja né shtepi ka patur shkak ndonjé
prej tekave té Pojanakut, apo poeti ka gené i pérkush-
tuar ndaj prozés, kur perflitet se sé shpejti do ¢ojé
né botim njé novelé me temé erotike !

Anila ZACE

I shtyjmé, thurpérojme,

Shkulim nga gjokset rréshirat e vetmisé dhe
I zjemé né kazane ushtarésh,
I shkulim, i zjemé.

Ngordhim nervin e mérise dhe mbushim
Humnerat me amalgame,

Ngordhim,mbushim.

Hyjme llogoreve té luftés

Si té vilave korridore,
Kampet armike pajtojmé e pimé

pajtojmé e pimé,

E bamp,
E bump!
E tam,
E tum!

Koketa

Eshté pema mé e pérkédhelur e kopshtit,
Ka ca gjethe té vogla,si thonjté e vegjél té grave,
Ngjyré kéna.

S ‘jep fruta!
Me kryenegésine
Mbulon shterpésiné.

Nga poshté lendine
Njé sy drite,

Me marifet,

Aty i jep shkélgim
Atje mster.

Vetéperkédhelet,
Vetémiklohet.

Dimér e veré
Fsheh népér trup ca zilka ¢udibérése
Qé zemra ja lidh me hapat né rrugé

Dhe ¢do udhétar ,
Sa shkel klonin e saj,
Bien né gracké.
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TE PERKUJTOJME ME NDERIM PERSONALITETET E SHQUARA TE KOMBIT TONE

Gjergj Pekamez, personalitet 1 shquar

Me rastin e 100-vjetorit té Pavarésisé e 140 vjetorit té lindjes té Prof. Dr. Gjergj Pekmezi

doréshkrime éshté botuara né
‘Kyshtypin e kohés ! Gazeta
“Koha”, e cila éshté gazeta mé
e vjetér né Shqipéri, me themelues Mihal
Gramenon e Drejtor Ko¢o Gramenon,
Gazeté e paanéshme, politike, letrare,
mbron té drejtat e popullit. Boton né Ko-
r¢é e shtuné datén 6 shtator 1924 boton
njé intervisté ekspluzive té maré né Viené
mé datén 23. 8. 1924. Dr Gj. Pekmezi,
Konsullit té Shqipérisé. kété doréshkrim
po e citoj mé poshte:

Jetéshkrimi i Konsullit Prof.

Dr Gjergj Pekmezi !

Meé 23 Prill té vitit 1872 ka lindur né
Ohér. Babai Spiro Pekmezi ishte nga
Tushemishti, néna Dhespina Leshqar
ishte nga qyteti i Ohrit. Té dy prindérit
kané vdekur. Jam rritur né Poradec, ku
e mbarova dhe shkollén fillore, por ren-
din e treté té shkollés sé mesme né gju-
hén Greke e mbarova né Ohér. Mbas mba-
rimit té shkollés sé mesme, punova dy
vjet mésues né Lléngé. Mbasi fitova e
grumbullova ca para, shkova pér stu-
dime né gjimnazin grek né Manastir té&
cilin e duke shérbyer e mbarova né Kor-
rik té vitit 1890. Mé pas shkova né Beli-
grad ku pér 4 vjet mbarova studimet
Theollogjike dhe Pedagogjike. Né vitin
1894 erdha u regjistrova né Universite-
tin e Vienés duke punuar e vet né ményré
autodidakte e private, studiova deri né
vitiv 1898 né Fakultetin e Filozofizé né
radhé té paré degén e Gjuhésisé. Né
gusht té vitit 1900, Akademia e Diturive
té Vienés mé nderoj, duke mé dérguar
me detyré né njé udhétim né Shqipéri,
Greqi dhe Magedhoni, pér té studiuar
si gjuhén shqipe ashtu dhe gjéndjen
politike. N& kété udhétim pati edhe té
tjeré nga ana e Ministrisé sé Austro —
Hungarisé me detyré pér té shikuar se
¢’ faré veglash prej hekuri e tunxhi pér-
doren né kéto vénde me qéllim qé ti
prodhojné mé pas né Bosnjé e mé tej ti
eksportojé né kéto vénde. Kur u kéthe-
va nga ky udhétim shérbimi, pregatita e
shkrova dy raporte té gjaté mbi ato ¢ésh-
tje, njéri raport u botua né gazetén e
pérkohéshme té Akademisé, raporti tje-
tra ndodhet né arkiv t& ministrisé. Né
vitin 1902 e dorzova dizertacionin tim,
mbi gjuhén shqgipe me té cilin u apro-
vova me titullin Doktor Filozofie nga
Universiteti i Vienés. Me pérpjekjet e mija
né vitin 1904 u cel kathedra e gjuhés
Shqipe né universitetin e Vienés. Kjo
puné atéhere béri bujé t&€ madhe né Ball-
kan. Né& institutin e pérméndur oriental
té Vienés, atje uné u emérova prej Min-
istrisé té Arsimit t" Austrisé, Profesor i
gjuhés Shqipe. Né kété kohé u emérova
edhe né ministriné e punéve té jashme
té Austro — Hungarisé zyrtar, ku jam
maré mé té shumtat e herés me punéra
konsullore e politike, vecanérisht me
politikén e Shqipérisé. Uné isha i eméru-
arn Ndihmétar i Referentit té Shqipérisé,
por dhe inspektor i bursistave shqiptaré.

Si dhe pér ¢do gjé qé i takon pro-
pogandés dhe punéve me Shqipériné. té
cilat kalonin né dorén time. Té téré léviz-
jet mbrénda e jashté Shqipérisé né ato kohé
té kalonte népérmjet dorés sime. Cdo poli-
tikan Shqiptar q€ ka ardhur né Viené né
radhé té paré€ vinte né shtépiné time. T&
téra librat pér botim pér shkollat shqipe
né Gegnisht e Toskénisht ndreqgeshin dhe
shtypeshin me pérkujdesien time.

NEé vitin 1906 uné krijova kétu Sho-
qériné “Dija”. Pér disa vjet uné isha edhe

egacion shkoi te Mbreti i Austrisé.

Pérpara katér vjetesh, pas inisiativés
sé geverisé soné té atéheréshme, dhashé
doréheqjen nga Ministria e Jashme e
Austrisé. Pér shérbimin tim té miré e té
besés qé kam kryer pér shumé vjet edhe
ndaj Kryetarit té sotém té Republikés
mé akorduan titullin “Regierungrat” qé
d. m. th Késhilltar i qeverisé dhe kore-
spodent me Konsull General sé klasés
sé dyté. Pasi dhashé doréheqien men-
jéheré u emérova Inspektor i bursistéve
shqiptaré néAustri dhe pas disa muajve
dhe Konsull i Shpipérisé.

Gjaté kétyre viteve, “Kuré ndonjé
heré gjer mé sot, nuk ka pasur ndonjé
ankimin nga Ministria e Jashme ndaj
meje, apo nga ndonjé shqiptari i ndér-
shém s’kam ndégjuar.

Me mijéra shqiptaré e shqiptarka té
sémuré, kané gjetur shpétim népérmjet

Gjergj Pekmezi (ne rreth) me Bajram Currin, Jashar Erebaren, etj. ne Viene, mes viteve 1918-1922)

Kryetari i shoqgérisé “Dija“. Kjo sho-
qéri shtypi kalendaré e shumé libra té tjera
dhe mé né fund gazeté “Vllazénija “

Né vitin 1908 doli né drité Gramatika
ime e gjuhén shqjipe e cila pati fatin té pra-
nohet edhe prej Mbretit t& Austrisé né
biblotekén mbretérore{ Fidel Comunission}.

Pérveg késaj gramatike bashképuno-
va e e shtypa njé biblografi shqipe, njé
gramatiké praktike shqip dhe disa sh-
krime té tjera té vogla. Sinvjet e
pérkétheva ja ndreqa gabimet e rradhita
dhe e shtypa Bletén e Mitkos.

Po né kété vit u dérgova si *drago-
man dhe ndihmeétar i civil i Komisarit
té Austro — Hungarisé€ né Mamastir

NEé vitin 1913 mé dérgoi Ministria e
Jashme si dragoman e ndimétar i Dele-
gatit té saj né Komisjonin Internacional
pér té caktuar kufijté e Shqipérisé jugore.

Uné isha i vetémi né komisjon qé
dinte té fliste né gjuhén shqip e gre-
qisht. Né kété udhétim jeta ime ishte
né rrezik té madh Né vitin 1914 u dér-
gova si dragoman i paré i Ambasadés sé
Austro -Hungarisé né Durrés. Atje isha
edhe mésonjés i gjuhés shqipe i
Mbretéreshés Sofi.

Kur hyri Esat Pasha me rebelét e tij né
Durrés, né fillim desh té mé vrasé e mbasi
u largova, rebelér e Esatit m’i vuadhén té
gjitha placat e shtépisé. Né kohén e oku-
pacionit t& Shqipérisé prej ushtérisé Aus-
tro —Hungare, Uné né até kohé isha Kry-
etar i komésisé letrare né Shkodér.

Prej komandés té késaj ushtérie u
emérova né prill té vitit 1917 drogman i
paré i delegacionit shqiptar, kur ky del-

ndihmés sé dorés time, apo népérmjet
dorés sé gruas seme.

Tregétaréve qé kané ardhur kétu, pa
pasur ndonjé fitim i kam ndihmuar aq
sa kam mundur. Shumé heré, kam ngre-
hur e shkrehur shtépiné pér punét e
Shqipérisé Me déme shumé té médhaja.
Njé heré kur shkova me komisionin pér
té caktuar kufijté e jugut, njé tjetér heré
kur shkova me komisionin né Manas-
tir. Si dhe kur shkova si drogman né
Durrés e prej andej né Shkodér e Viené.
Tani kam njé mot mot qé dua té kem njé
shtépi edhe ung, njé shtépi si shokét e
mij. Njé shtépi representative. Prandaj e
prisha gjithé kapital tim dhe ndreqa njé
shtépi né té cilén mundem té jetoj si pér-
fagésues shteti né njé shtet té parparu-
ar. Té kem mundési té pres e té pérciell
cilindo me buzé té geshur. Pér shérbimet
emija, si n € rastin e kufijéve té jugut té
Shqipérisé m’u dha nishani e titulli nga
Mbreti i Italis€ mé 13. X. 1914 “Chava-
liere dell” ordine della korrona d’Italia”

Qé pérkéthehet : Urédhéri Kalorés i
Kurorés t'Italisé. Pér shérbimet e mia si
dragoman i ambasadés sé Austrisé né Dur-
rés mé nderoi Mbreti Wiedi me nishanin
“Chavalier de I’Aigle d’ Albanie” e mé nis-
hanin “Grand officer de 'Aigle d’ Albania”

*Dragoman — pérkéthyes.

Intervista maré né Viené mé 23-9-
1924.Materiali i dérguar pér botim
Gazetés Mokra nga korespodenti joné
Kogo Pihoni Maré nga monografia qé po
pregatitet pér botim me rastin e 140 vje-
torit té lindies

Gjergj Pekmezi, ishte filozof dhe

filolog shqiptar. Lindi n€ Tushemisht té
Pogradecit, mé 23 prill 1872 dhe vdiq
né Vjené, mé 24 shkurt 1938.

Studimet e para i kreu né Ohér e
Manastir, kurse studimet e universitare
i béri né Beograd e né Vjené, ku u
diplomua mé 1898 pér filozofi dhe
filologji. Mé 1903 u emérua Shefi
Katedrés sé Gjuhés shqipe né Univer-
sitetin Oriental t€ Vjenés. Pas njé viti
themeloi Shoqériné Kulturore Patri-
otike "DIJA". Mé 1908 boton veprén
monumentale "Gramatika e Gjuhés
Shgqipe", duke u béré késhtu gramatika-
nin e paré shqiptar. Pas késaj né
bashképunim me gjuhétare gjermané,
boton: "Bibliografia e Gjuhés Shqipe",
"Udhézuesi i Gjuhés Shqipe ", "Libér
Meésimi e Ushtrimesh né Gjuhén
Shqipe", "Gjuha Shqip dhe Dialektet".
Do té dérgohet nga Akademia e
Shkencave austro-hungareze né
Shqipéri pér géllime studime ku do té
hartojé monografiné né doréshkrim
“Tiparet dalluese thelbésore té
dialekteve kryesore té shqipes, té
toskérishtes dhe gegérishtes”, njé ndér
studimet e para té dialektologjisé
shqgiptare dhe me vlera pér kété
disipliné. Do té pasohet me njé punim
tjetér “Raport provizor pér stdudimin e
s€ folmes sé Elbasanit”(1901). Mé
1908 do t€ botojé né Vjené “Gramatiké
e gjuhés shqipe”(gjermanisht), njé ndér
veprat mé té mira té autorit dhe té
gjuhésisé shqiptare pér até kohé. Kétu,
ne mésojmé edhe disa mendime té
autorit pér gjuhén letrare, té cilat do t’i
pérsérisé edhe njé vit mé voné né
revistén “Diturija” té Mithat Frashérit
qé dilte né Selanik. Ndérsa mé 1909 do
té jeté bashkautor né botimin “Bib-
liografia shqiptare”, duke hyré késhtu
né historiné e bibliografisé soné.

MEé 1916 éshté Kryetar i "Komisisé
Letrare té Shkodrés", ku me Luigj
Gurakugqin, Gjergj Fishtén, Ndre
Mjedén e patrioté té tjeré béné puné
té médha pér shkollat, gjuhén toné dhe
librat shqip. Mé 1908 zbulon memoran-
dumin e famshém té 1878-és qé Vaso
Pasha e Sami Frashéri i dérguan
Kongresit té Berlinit. Né kéto vite
transkripton librin: "Bleta Shqiptare" té
Thimi Mitkos.

Po kaq i madh éshté kontributi i tij
_sipatriot dhe diplomat i Shqipérisé.
Eshté i famshém qéndrimi i tijné 1913,
prané Komisionit Ndérkombétar té
kufijve, ku me mencuri vértetoi sh-
giptarésiné e trevave té jugut, kundér
synimeve greke. NEé vitet 1920-24
emérohet Konsull i Pérgjithshém i
Shqipérisé prané Republikés sé Aus-
trisé. Riemérohet né kété detyré mé
1926-28, vit né té cilén emérohet
profesor né Universitetin e Vjenés,
Katedra e Gjuhés Shqipe. Kété detyré e
kreu deri mé 24 shkurt 1938, kur
papritur vdiq.

Pérvec veprave té lartpérmen-

dura, ai ka mbledhur e dorézuar 8177
faqe té daktilografuara me materiale e
relacione té konsujve Austro-Hun-
garezé té Shkodrés, Prizrenit, Janinés,
Stambollit, nxjerré nga arkivi i Minis-
trisé té jashtme té Austro-Hungarisé.
Sot katedra e albanologjisé ne
Universitetin e Vjenés mban emrin
"Prof. Dr. Gjerg Pekmezi".
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Kufoma e Malit te Thate

Nga Bedri BLLOSHMI

uhet té keté gené fundi i
néntorit ose fillimi i muajit
dhjetor 1981-1982. Ishim né

ferrin e Spagit, kohé kur autoburgu vinte
shumé shpesh dhe sillte té dénuar pér
krimi té ndryshme si: arratisje jashté
shtetit komunist té kapur né kufi apo té
raportuar nga spiunét té cilét gjendeshin
kudo dhe me shumicé; kishte té dénuar
pér agjitacion dhe propagandé. Né Spag,
autoburgu hapej vetém pasi kishte hyré
brenda telave me gjemba dhe pasi ishte
mbyllur porta e madhe me hekura té
trasha. Policét ngjiteshin né autoburg,
hignin kycet nga prangat dhe zbrisnin
té dénuarit. Kartelisti, njé oficer me
ngjyré, vinte me njé bllok né doré, pasi
lexonte emrat e té dénuarve i kalonte né
revisté dhe pasi i kripnin me bar mor-
rash kéto fytyra té zbardhura nga izolimi
i gjaté u shkonin njé t€ gethur mé shumé
se zero. Pastaj hapej porta tjetér (ajo e
vogla, késhtu e quanin) e té dénuarit e
sapo ardhur pérziheshin me ne. Tako-
heshim e i pyesnin nga ishin, sa vjet ishin
dénuar e pasi bénim nga njé kafe mun-
doheshim t’i getésonim sado pak.
Autoburgu kété radhé kishte sjellé dy
djem té rinj qé ishin shumé té hutuar e
té frikésuar e shpesh mbi faget e tyre té
pavéna brisk akoma rridhnin lot. Ata ish-
in nga Pogradeci, Sabri Rakipi dhe Ar-
ben Pilinxhiu ishin dénuar i pari me 10
vjet burg dhe i dyti me 9 vjet burg. Sa-
briu ishte nipi i Avdulla Alarupit, nacia-
onalistit e luftétarit t& paepur kundér
pushtuesit e Arbeni ishte kushériri i Sa-
briut, té dy, pér moshén qé kishin, ishin
tepér té guximshém. Sabriu kishte pa-
sur babané né burg té dénuar 10 vjet pér
agjitacion. Bisedat qé kishte béré me té
atin né shtépi pas lirimit nga burgu, kish-
in pasur tepér vleré duke e orientuar Sa-
briun. Né mesin e dimrit kur bora kish-
te mbuluar gjithcka, Sabriu me Benin
biseduan dhe vendosén té merrnin
rrugén drejt kufirit né Malin e Thaté.
Mirépo kété bisedé e dégjoi edhe véllai i
vogél, Luli dhe iu lut g€ ta merrnin edhe

até me vete. Sabriu me Benin fillimisht
u munduan ta bindnin, duke i théné se
ishte i vogél e se nuk do té mund t’i rez-
istonte borés e acarit té€ malit té Thatg,
por Luli kémbénguli dhe u tha se do té
shkonte me ta edhe pse mund té ngrinte
apo té vdiste né Malin e Thaté, po vetém
aty nuk donte té géndronte mé. Beni e
Sabriu té zéné ngushté dhe duke e ditur
se Luli nuk do t'u ndahej ose mé keq
akoma do t’i ndiqte nga pas, vendosén ta
marrin. Njé naté me furtuné u nisén
drejt lirisé edhe pse mund té vriteshin,
ata nuk do t& pendoheshin aspak, ishin
té vendosur. Sapo morén pérpjeté pllajés
sé Malit té Thatg, rruga u bé edhe mé e
véshtiré e bora i pengonte té ecnin. Pas
njé cope rrugé Luli mbeti prapa. Era e
forté ua hidhte borén né fytyré e heré njéri
e heré tjetrin ¢anin pérpara borén ashtu
té lodhur e té heshtur pa théné asnjé fjalé
sepse rrezikonin té dégjoheshin nga ush-
tarét dhe u hidhnin prangat. Né errésirén
e furtuné Sabriu i tha me z& té ulét Ben-
it: “Ore, Luli s’po dégjohet, a éshté apo
jo pas nesh?”. Pané népér errésiré po nuk
dalluan gjé. I thérritén po nuk morén
asnjé pérgjigje. Atéheré vendosén té kthe-

hen mbrasht e pasi ecén pak e gjetén Lulin
gati té ngriré mbi boré. I folén, i férkuan
fytyrén, i matén pulsin dhe Beni tha se
zemra i punonte. Mé né fund Luli u pér-
mend: “Vélla e kaluam kufirin? Po ge se
jemi larg, ju ikni se uné nuk mundem
mé. Mé lini diku kétu dhe vazhdoni
rrugén.”. Ecnin né errésiré ashtu t€ hesh-
tur, heré duke e mbajtur njéri e heré duke
e mbajtur tjetri Lulin mbi shpiné. Rruga
sa vinte e véshtirésohej e lodhja béhej
gjithnjé e mé e madhe. Ata nuk dinin sa
do té vazhdonin akoma t€ ecnin mes boré
né errésiré té lagur, té uritur e té friké-
suar. Ata nuk e dinin ku ishte kufiri, por
edhe po ta dinin bora kishte mbuluar ¢do
shenjé. Era e térbuar vazhdonte t'u pér-
plaste si e marré borén mbi fytyré, por
gjendje béhej akoma mé e véshtiré sepse
mbanin mbi shpiné Lulin. Ta linte vél-
lain né borén e Malit t& Thaté? Po té vi-
nin ushtarét e ta kapnin, do ta fusnin né
burg, do ta torturonin e ai ishte i vogél e
i parrahur me jetén. Ishte kurajoz, i
dashur, i sjellshém, i geshur dhe u pér-
poq t'u shpétonte telave me gjemba, por
jaku arriti. I ftohti e bora daléngadalé po
e ngrinin kété vocérrak duke ia preré né

mes déshirén e éndrrén pér jetén. U
ndalén diku té shplodheshin pak, e ulén
Lulin dhe i thané: “Hé Luli, si je? Ja dhe
pak, besoj se e kemi kaluar kufirin. Do
té shkojmé né Ameriké ku kemi kush-
€rinjté tané e do té stabilizohemi shpejt.
Meqé s’morén pérgjigje nga Luli, Sabriu
dhe Beni filluan t’i férkonin faget, t’i
léviznin duart, po asnjé shenjé. Beni ven-
dosi veshin mbi kraharorin e Lulit, por
rrahjet e zemrés nuk dégjoheshin, nuk
kishte asnjé tik-tak. Vendosi buzét mbi
ballin e Lulit edhe ai akull i ftohté. Zem-
ra e Lulit nuk rrihte mé. Pasi qané njé
copé heré e morén Lulin pérséri mbi kur-
riz dhe vazhduan rrugén pa e ditur ku po
shkonin. Pérpara tyre u duk njé gjé e zezé.
U afruan mé shumé dhe pané se ishte
njé shpellé. Sabriu e vendosi Lulin diku
né njé cep té shpellés dhe e mbuloi me
xhupin e tij. Ia shtriu duart e kémbét,
ndérsa syté i kishte mbyllur veté. Sabriu
e Beni u plasén t& dy mbi kufomén e ngriré
dhe shpérthyen né lot. Heré pas here
goditnin kokén me grushte duke thir-
rur: “Pse na le o Luli né mesin e rrugés
né ngricat e Malit té Thaté?”. U ngritén
té mbytur né lot duke i dhéné puthjen e
lamtumirés Lulit: :Fati e deshi qé té nda-
heshim né kété ményré. Ne s’do té té
harrojmé kurré o Luli i vockél. Askush
nuk mendonte se do té na ndodhte késh-
tu. Kjo nuk éshté déshira joné, fati deshi
késhtu, kété kishte rezervuar fati pér ty
o vélla. Té futém né kété shpellg, t& mbu-
luam me teshat tona qé té mos kesh mé
ftohté. Miré pra, o Luli yné, po té lemé,
por nuk do té t&€ harrojmé kurré. Té
deshém shumé e kur ishim bashké loz-
nim e geshnim. Tani do té té duam edhe
mé shumé. Lamtumirg!”.

Pasi ecén dhe pak u ndeshén me
patrullén e ushtaréve qé i guan né postén
e tyre dhe i lidhén mé kémbé pas njé cepi
rruge. Me té mbérritur xhipi i guan né
Degén e Punéve té Brendshme té Po-
gradecit. Sabriu dhe Beni i thané se ishin
tre, por Luli... E sollén kufomén e Lulit mbi
njé makiné qé e shétiti népér qytet ashtu té
ngriré si¢ ishte dhe né spontin e makinés
kishin shkruar: “Késhtu do ta pésojné té
gjithé tradhtarét dhe armiqté!”.

N e

istoria éshté njé gjurmé e pér

jeteshme me té cilén njerézit

nuk mund té shképutin
lidhjen me t€, pér té ardhmen. Cdo gjé
nuk mund té kuptohet apo shpjegohet
jashté historis€, prandaj kthejmé kokén
pas dhe kujtojme me admirim motsh-
mériné e thinjave té té paréve tané. E tillé
éshté edhe historia e familjes Hamza dhe
Mersin Menkshi né fshatin Velgan té
Mokrés.

Né vitin 1917, si¢ dihet, edhe ky fs-
hat si e gjithé Mokra, u pérfshi nga
vorbulla e Luftés sé Paré Botérore. N&
thellési t€ lumit Shkumbin, né vargma-
let e Mokrés si kurré mé paré, banorét
pérjetuan débimin masiv, népér vendet e
Ballkanit nga ushtia bullgare me ne krye
Car Ferdinantin. Gjaté kétij débimi
tragjik, té shumté ishin mokraret qé
mbetén té vdekur, pa varre, dhe varre pa
emer né Ballkan. Kétu fillon historia e
familjes se Hamza dhe Mersin Menkshi,
dy véllezér nga Velcani, té cilét po pérga-
titeshin pér debimin gé do ju behej nga
ushtria bullgare. Karvani i mundimeve
do te ishte i gjaté para nisjes né muhax-
hir, prandaj Hamza Menkshi mori dy fem-

ijet e vellait te tij, Mersinit, djalin Bar-
jamin, 13 vjec dhe vajzen, Xhemilen, 18
vjece, pér t'i 1éné né fshatin mé té afért
né Gramsh, pasi rrugétimi né débim
mund te ishte pa kthim, si dhe me men-
dimin se bullgaret nuk do kalonin malin
e Gjemthit, ose Guri i Zi, si i thoné. Kjo
"zgjedhje" ishte e menduar miré, pér té
mos shuar derén e familjes, t€ paktén dy
fémijé duheshin shpétuar. Hamzai mori
rrugétimin pértej malit t€ dendur me ahe
dhe bredha dhe pér oré té téra eci, eci,
pér té arritur né fshatin Porogan té Gram-
shit. Aty fati i drejtoi né familjen e Hasim
Qefés, nje familje me mirépritje bujare
dhe tradité shqiptare, e cila e priti né
shtepi Hamzain bashké me dy fémijit e
véllait. Hamza Menkshi i kérkoi njé nder
Hasim Qefes, qé t&€ mbante fémijet, de-
risa ata té€ ktheheshin, me shpresén se
debimi nuk do ishte i gjaté. Familja Qefa
vendosi qé t'i mbante femijet, derisa té
getésohej situata. Té nesérmen Hamzai
u largua nga Porogani, por me dhimbje
té madhe né shpirt, pér nipin dhe mb-
esén qé i lané besén e Hasim dhe Qamile
Qefés. Té dy kéta bashkéshorté kishin
katér djem Deme, Xhaferr, Nexhip dhe

Musa Qefa. Koha ecte dhe rrugétimi i
véshtiré i débimit nga trojet e veta té
familjes s€¢ Hamza dhe Mersin Menkshi
vazhdonte. Pasi kaluan dy vjet débim, né
1919 kthehen né trojet e tyre, por, pér
fat té keq, gjithcka qé lané ishte shkrum-
buar, duke nisur ndértimin e njé kasolleje
me purteka dhe e lyer me balté, sa pér té
futur familjen brenda. Mbas disa ditésh
vendosén qé Hamzai t& shkojé né Porogan
me merakun e madh pér té par€ dhe pér
té marré Barjamin dhe Xhemilen, nése
ishin gjallé dhe pér t& ditur fatin e tyre.
Kur arriti né Porogan pa te Xhaferr Qefa
se nipi dhe mbesa ishin shéndoshé e miré
dhe té zotét e shtépisé e pritén Hamzain
plot bujari. Njé familje fisnike e plot tra-
dita. Té nesérmen Hamzai mori fémijét
pér t'u larguar pér né Velcan, por
mirésjellja e djemeve Qefa, nuk qe vetém
mbajtja né shtepi e fémijeve. Xhaferri,
Musai, Deme dhe Nexhipi, para se
Hamzai t€ nisej, i nxorén njé kal€ dhe i
dhané edhe njé kuintal gruré me fjalet
se kéto u takojné fémijeve, pasi kané
punuar, jané ushqyer e veshur, vetém me
forcén e tyre dhe kjo eshte djeresa e tyre.
Mbasi u larguan pér né Mokér Hamzai

histori qé nuk e shuan as koha

me nipérit e tij, me familjen Qefa ngelen
si véllezér. Pér ta ruajtur até t&€ miré dhe
pér té mos e harruar kurré két€ miqési
familjet e Menkshi dhe Qefa shkémbe-
nin vizitat e tyre tradicionale dhe kjo tra-
dité ka mbetur dhe po vazhdon edhe né
ditét e sotme, njé tradité e bukur qé vazh-
don té ruhet, pavarésisht se kané kaluar
95 vjet dhe sipas levizjeve demografike,
né drejtime te ndryshme, njé pjese e ge-
fanikéve kane ardhur né Mokér. Né fsha-
tin Manastrec ndodhet goca e Xhafer
Qefes, e quajtur Selime me bashkeshort-
in e saj Njazi Hoxha, ndérsa djemté e
Musait, Dervishi ka zbritur né Zall- Tor-
ré kurse Istrefi, Rizai, Bedriu dhe Qemali
ndodhen né Elbasan. Kéta, me djemté e
Serjan dhe Demir Menkshit e ruajmé
edhe sot ate miqési qé i lané prindérit
dhe i kujtojmé me shumé respekt dhe
dashuri Hamit dhe Qamile Qefen. Gjith-
ashtu shprehin respekt pér shumé e
shumé emra té tjeré té fisit Qefa.

Ju shprehim mirénjohjet tona, me
respekt nga niperit e Hamza Menk-
shit: Hajdar, Barjam, Lutfi, Mersin,
Hysen, Rexho, Bardhi, Hamza Menk-
shi. Mirenjohje te perzemta fisit Qefa.
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PROMOVIMI | LIBRIT "SELCA E SIPERME, MOKER MONOGRAFI,, EAUTORIT DAUT KROI.

elca e Sipérme me histori t€ shkruar

Nga Zenun FERO.

utori Daut Kroi, mé 26 nentor

2011, né qytetin e Pogradecit,

promovoi librin "'Selca e
Sipérme, Mokér monografi,, shtypur né
shtypshkronjén "Mirgeeralb,, Tirané, nén-
tor 2011. Pér kété autori mé ftoi, por né
pamundési pér té shkuar e mora né tele-
fon. Nga Shqoata "Pelioni" dhe nga stafi i
gazetés 'Mokra,, morén pjesé dhe folen
Istref Haxhillari, Bujar Balliu, Kogo Piho-
ni e té tjeré. Pas promovimit takojmé au-
torin, e urojmeé pér botimin e kétij libri.
Déshira e tij ishte té na dhuronte nga njé
libér, dhe kété e béri né njé takim mé 18
dhjetor 2011, né Tirané, ku dhuroi disa
libra pér shoqatén "Pelioni" dhe stafin e
gazetés "Mokra'.

Autori Daut Kroi tregon se fillesén e
librit "Selca e Sipérme, Mokér,, e kam nga
libri juaj 'Slabinja e Joné', Tirané 2005.
Erdha u takova bisedova me zotin Kristaq
Nanushi dhe shkémbyem eksperiencé.
K&té mision autori Daut Kroi e realizoi
né néntor 2011, dhe thekson'"Tani gé lib-
rin e pérfundova. Borxhin ua kisha ju, o
gjaku im..! Selcé, dhuraté ja u solla!

Librin 'Selca e Sipérme, Mokér e lexo-
va me vémeéndje dhe me ngadalg, pér té
njohur mé miré, fshatin "Selca e Sipérme.
E vérteté éshté se uné mésova shumé gjéra
gé nuk i dija. Ményra e t€ shkruajturit,
singerisht e hollésishme mé béri t,i béj
pyetje vetes? Paska punuar miré autori
Daut Kroi. Kéto lloj librash, historike,
monografi, duan, pérkushtim, saktési,
kohé té madhe e tjera. Vetém takimi me
njerézit, bisedat, marrja e fotografive, ishte
dashur autorit me vite té téra, rreth 5-6
vjet. Por dashuria pér vendlindjen, kété
sakrificé té madhe autori e béri dhe ia doli
mbané. Urime pér kété puné té lodhshme,
suksese né€ punime t€ tjera.

Fshati "Selca e Sipérme, Mokér, ka his-
tori té lashté, banorét mé paré kané qéné
e jetuar mé poshté dhe fshati i tyre quhej
Remgcidol. Nga faktoré té ndryshém u
shpérngulén, dhe disa ndértuan shtépité
e tyre mé lart, né fshatin "Selca e Sipérme,
Kété e tregojné dhe italianét nga Kalabria,
né vitin 1940, kur ishin pushtues né Sh-
qipéri dhe géndronin né Selcg... Né njé
dhomeé rrinin pesé ushtaré italiang, qé flis-
nin shqip... Ata ishin kalabrezé dhe qu-
heshin Fredi, Muhamet, Nevruz... Gjyshi
i tyre i kish théné se prejardhjen e kemi
nga Albania nga fshati Remgidol, Mokra e
Sipérme e Pogradecit. Fredi tha, se babai i
tij kishte lindur né Remgidol. (Daut Kroi
"Selca e Sipérme, Mokér,, fage 121).

Nga mesi i shekullit 9-té bullgarét
pushtuan Ohrin, Mokrén e deri Adriatik.
Mé voné tokat e pushtuara shqiptare u
zgjeruan dhe né vitin 976 dhe 1014 gendér
e shtetit u bé Prespa e mé voné Ohri. Né
Mokér, emrat sllavé viheshin zakonish
duke i pérkthyer emrat e vendeve nga sh-
qgipja né sllavisht. Emri Selcg, ka kuptimin
sllav-vend i vogél (fshat i vogél) (Zenun
Fero, gazeta "Mokra" Nr 3, viti 2002).
Mokra nuk u asimilua nga pushtuesit
sllavé, por disa emraikané. Ata nuk kané
prejardhje sllave, por jané véné duke i
emrat e vendeve shqipe né sllavisht.
Qeveria e Zogut, mé 6 korrik 1938 vendo-
si emertesat e reja gjeografike té qyteteve,
lagjeve, fshatrave dhe fjala Selcé e Sipérme-
éshté emértuar Katundi i Sipérm, (Gazeta
"55,, daté 30 dhjetor 2004) Selca e Sipérme,
né regjistrimet e geverisé turke né vitin
1519, kishte 42 familje. Né vitin 1583
kishte 48 familje, pra ishte njé fshat i ploté.

Fiset né kété fshat kané qéné 15, Ade-
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maj, Bogka, Dushku, Fero, Gorica, Gozh-
dari, Guzi, Guxholli, Sadikaj, (Kroi), Rugol-
li, Shaholli, Shtogu, Toska, Toto e Zyko.
Jané nga fiset mé té vjetra né Mokér, dhe
kané prejardhje nga vende t€ ndryshme.

Fisi Ademi, mé i vjetri, mé i hershmi,
ndersa fisi Bogka ka ardhur mé voné se
fisi Ademi. Fisi Dushku, ka ardhur nga
fshati Homezh né vitin 1955, me profe-
sionin kovag (evgjit), fisi Fero ka ardhur
nga Hudénisht, fisi Gorica nga kalaja e
Pogradecit, Katjel e Goricé. Nga Anadolli
ka ardhur fisi Gozhdari kané qéné hekur
punues dhe mbiemrin e paré e kane patur
"Hallka" e mé pas i kané mbiquajtur Gozh-
dari. Fisi Guzi ka ardhur nga fshati Brozh-
dan i Gramshit né vitin 1850, ka ardhur
njé djalé i martruar né Selcé té Sipérme.

Fisi Guxholli ka ardhur nga Dibra e
Madhe pér grindjet qé kané pasur atje.
Ndérsa fisi Sadikaj (Kroi) éshté fisi dyté
pas fisit Ademi, ka ardhur nga Azia e voggl,
emir Sadikaj turqisht do té thoté shérbé-
tor. (Daut Kroi "Selca e Sipérme, Mokér,,
Tirané 2011, faqe 216). Ishte Limi
mikeéprités, i zoti i gojés, i binte edhe tam-
burasé, e gjente fjalén e duhur né mo-
mentin e duhur. Pér gjithé kéto cilési ka
qéné kryeplak i fshatit né kohén e
mbretérisé sé Zogut, dhe ka ndérruar
mbiemrin nga Sadikaj né Kroi.

Fisi Rugolli ka ardhur sé bashku me
fisin Toska rreth vitit 1800 nga Finiqi i
Sarand@s, t€ pérzéné nga Ali Pashé Tepele-
na, i pari i kétij fisi éshté quajtur Rugo, pran-
daj dhe fisi ka marré kété mbiemér, Rugolli.
Ndérsa fisi Shaholli e ka origjinén nga Azia
e Vogél nga Perisa, sé bashku me fisin
Sadikaj, kané qéné i pari i sektit islam.

Fisi Shtogu mbijeton dhe merr emrin
Zyko, nga i pari i tyre. Ndérsa fisi Toska
ka ardhur nga Finiqi i Sarndés, t& pérzéné
nga Ali Pashé Tepelena, rreth viteve 1800,
kané ardhur mé voné se fisi Gorica,
Shaholli e Gozhdari. Ndérsa fisi Tato, njé
fis, & herét mund té ket€ ardhur nga Ohri.
(Daut Kroi "Selca e Sipérme, Mokér,, Ti-
rané 2011, fage 321). Fshati "Selca e
Sipérme, nga regjistrimet e vitit 1930 ka
njé rritje t€ banesave. Né vitin 1930 kish-
te 138 banoré, né vitin 1955 kishte 258
banoré. Selca éshté rritur, arsimuar, né
vitin 1945 hapet shkolla fillore, né vitin
1962 shkolla teté vjegare.

E vecanta e kétij fshati &shté se né vitin
1982 hapet shkolla e mesme bujqésore, me
nxénés nga Oshteca, Zem¢a e Homgani,
dhe mbyllet né vitin 1994, (fage 362)

Nga fshati Selca e Sipérme kané mbaru-
ar shkollén e Larté rreth 16 djem e vajza,

inxhinieré pyjesh dy, ekonomisté pesg,
agronomé katér, oficeré tre dhe pér mé-
sues dy. Kéta djem e vajza kané drejtuar,
né Selcé, Pogradec, e Mokér.

Selca e Sipérme, ka géné mbéshtetje e
fugishme e Luftés kundér fashistéve, na-
zistéve, mbéshtetje e forcave partizane, dhe
komandantit té tyre, Reshit Collaku .

Xha Veseli i (Selcés) qé pat dégjuar
gjer né me véméndje dhe hapi bisedén,
foli: "Fjalé té bukura thaté, o djem, Ju
lumté! Ju héngért goja mjalté. (Nexhat
Hyseni "Reshit Collaku ,, Tirang, viti
1964, fage 50). Selca e Sipérme, dallohej
pér kéngén e saj ku né konakét e saj kén-
dohej e ngrihej dollia.

Keénga vazhdonte

Zbret lulja népér déboré

Me njé trandafil né doré

Néma mua tréndafile!

Uné ta jap, po s' mé ¢ néna

Po nénén e génjej uné,

E génjej e ve né gjumé

(Tomorr Starova "Kéngg popullore nga
rrethi i Pogradecit,, Tirané 1987, fage 172)

Njékéngé evjetér, qé né kohén e pushtuesit
turk kéndohej né Selcé dhe ja se ¢faré thoté:

Na erdhi njé letér, o njé lajm i zi,

Shoké me aman shoké me o1,

Na kérkojné askeré, té shkojné né Turqi,

Do té lemé graté, do lemé fémi,

E nuk éshté pak, po éshté dhjeté vjet,

Do shkojmé té ri, do kthehemi pleg,

Do shkojmé té téré e do vimé njé gerek

(Tomorr Starova "Kénggé popullore nga
rrethi i Pogradecit,, Tirané 1987, fage 373).

Mungesa e infrastrukturés pas vitit
1990-t&, ka béré q€ emigrimi e migrimi té
zvogélojné, sa né vitin 2010, Selca e
Sipérme, kishte vetem 10 familje, me 70
banoré&, nga té cilet 32 meshkuj dhe 38
femra. Shkolla 9 vjecare kishte 52 nxénés
dhe 4 mésues. Prej fshatit toné jané vetém
15 nxénés, té cilét 9 né shkollén fillore.....
Kjo éshté gjéndja e Selcés. (Daut Kroi "Selca
e Sipérme, Mokér,, Tirané 2011, fage 374).

Djemté dhe vajzat e Selcés, jané lar-
guar fizikisht nga vendlindja, por zemren
e kané atje. Edhe autori Daut Kroi, u lar-
gua ivogél, por u kthye, i cili beri monu-
mentin e saj, librin

"Selca e Sipérme, Mokér,, . T€ gjithé
brezat aty do t€ gjejné gjenezén, historing,
traditat e vendlindjes sé tyre, me kété rast,
i uroi autorit suksese, dhe libra té tjera.

Kéto lloj librash, historike, monografi, duan, pérkushtim, saktési, kohé
té madhe e tjera. Vetém takimi me njerézit, bisedat, marrja e fotografive,
ishte dashur autorit me vite té téra, rreth 5-6 vjet. Por dashuria pér
vendlindjen, kété sakrificé t&é madhe autori e béri dhe ia doli mbané.
Urime pér kété puné té lodhshme, suksese né punime té tjera.

LIBRAZHD: MATURANTET E POLISIT, CMIM TE PARE
NE FOLKUN EUROPIAN ZHVILLUAR NE TURQI

Maturantét e gjimnazit té Polisit,
komunés me té njéjtin emér té rrethit
Librazhd, kané fituar ¢mim té paré né
Konkursin e Folkut Europian té zhvil-
luar né Turqi. Njé grup maturantésh, té
cilét shquhen pér talentin e tyre né mjaft
fusha té artit , me mbéshtetjen e Qen-
drés sé Kulturés sé¢ Librazhdit morén
pjesé né aktivitetin ndérkombétar té
Folkut té Tradités, qé u zhvillua né
pjesén aziatike té Turqisé."Né kété ak-
tivitet, artistét gjimnazisté té fshatit
Polis prezantuan denjésisht vendin toné
pérballé 48 konkurruesve té tjeré nga
shtete té ndryshme me tradité né kul-

turé, kostumografi, koreografi, kéngé
dasmash shqiptare,etj. Né mbyllje té
kétij aktiviteti artistét e Gjimnazit té
Polisit u vlerésuan si pjesémarrésit mé
té suskesshém dhe u nderuan me ¢mim-
in e paré", tha pér ATSH-né drejtori i
shkollés, Partizan Cekani."Vallja e
dasmés polisare u dha ¢mim té paré
artistéve gjimnazisté né Festivalin Eu-
ropian", u shpreh Cekani.Ai premtoi né
emér t&é nxénésve artisté se , "né pér-
fagésimet e tjera né eventet ndérko-
mbétare ata do té béjné gjithcka qé Sh-
qipéria edhe né kété fushé té prezanto-
het sa mé denjésisht.



